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EGITARAUA │ PROGRAMME 

 

 

9:30 ‐ 10:00 : Harrera, kafea | Accueil, café 

 

10:00 ‐ 11:45 : Haur eta gazte literatura Elkar argitaletxearen ikuspuntutik | La littérature 

enfance et jeunesse en basque du point de vue de la maison d’édition Elkar 

‐ Ibilbidea,  egoera  eta  geroko  perspektibak  |  Parcours,  situation  actuelle  et 

perspectives d’avenir 

‐ Ekoizpen prozesu osoa  : politika editoriala, hizkuntzaren  lekua  (euskalkiak eta 

itzulpena),  alderdi  ekonomikoak,  hedapena,  oztopoak,  …  |  Processus  de 

production :  politique  éditoriale,  importance  de  la  langue  (dialectes, 

traduction), aspects économiques, diffusion, obstacles… 

 

12:00 ‐ 13:30 : Bazkaria | Pause déjeuner 

 

13:30  ‐  15:00 :  Haur  eta  gazte  literatura  Pamiela  argitaletxearen  ikuspuntutik  |  La 

littérature enfance et jeunesse en basque du point de vue de la maison d’édition Pamiela  

‐ Ibilbidea,  egoera  eta  geroko  perspektibak  |  Parcours,  situation  actuelle  et 

perspectives d’avenir 

‐ Ekoizpen prozesu osoa  : politika editoriala, hizkuntzaren  lekua  (euskalkiak eta 

itzulpena),  alderdi  ekonomikoak,  hedapena,  oztopoak,  …  |  Processus  de 

production :  politique  éditoriale,  importance  de  la  langue  (dialectes, 

traduction), aspects économiques, diffusion, obstacles… 

 

15:00 ‐ 17:00 : Hitzaldi‐tailerra Yolanda Arrietarekin : “Aho bete amets : haur literaturaren 

alde” | Atelier‐conférence avec Yolanda Arrieta 

‐ Euskarazko haur  literatura, gaur.   Informazio‐guneak. Zer egin  liburuekin? Zer 

egin poesiarekin? Zer egin ahozkoarekin? 

La  littérature  jeunesse en basque, aujourd’hui. Les sources d’information. Que 

faire avec les livres ? Que faire avec la poésie ? Que faire avec l’oral ? 


